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10 a. Eristava maitsega toodete puhul,
mille iga-aastane miiiigikogus asjaomases
liikmesriigis on artikli 25 loikes 1
nimetatud kuupdevale eelneval aastal
konkreetses tootekategoorias vihemalt
2,5%, voib asjaomane liikmesriik piirast
komisjonile teatamist loobuda artikli 6
loike 1 punkti e kohaldamisest.

Or. en

Selgitus

A complete ban on products with characterizing flavour is disproportionate. It is aimed not
only at innovative flavours invented primarily to attract new, young consumers, but also at
traditional products with a significant market share and its presence on the market dates back
to the beginning of the 20th century such as menthol cigarettes. An obligatory and complete
ban would result in a drop of confidence in the EU legislator among at least 6 million of EU
citizens who smoke flavoured cigarettes — they will probably not quit smoking and switch to
non-menthol cigarettes or turn to illicit trade. The proposed amendment is based on the
conviction that the presence of traditional product on the market should be preserved. This is
why the proposal refers solely to traditional way of flavouring the tobacco products, where
flavours are added to the leaves. The ban on innovative methods of flavouring, i.e. in
components of tobacco products such as filters, papers, packages, capsules or any technical
features allowing modification of flavour or smoke intensity, is sustained. The amendment
enables the Member State where annual sales volume of cigarettes with particular
characterizing flavor in the year preceding the date of transposition exceeds 2,5% of the
whole market to maintain such cigarettes on the market. According to the data for 2012 there
are 16 MS in which the market share of flavoured cigarettes was equal or exceeded this
threshold, i.e. FI-26.2%, PL - 19.5%, SE - 15.6%, DK - 11.6%, EE - 11.2%, UK - 9.0%, HU
-8.3%, LT -7.4%, NL - 6.7%, FR - 6.6%, RO - 4.6%, IE - 3.5%, BE - 3.4%, LV - 3.1%, DE -
2.7%, CZ - 2.5%.The amendment is in line with the approach taken by the Council which
foresees a transitional period for the application of measures related to the products with a
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characterizing flavour.
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3. Sigaretipakendite puhul tuleb iild- ja
lisateave triikkida tarbijapakendite
kiilgpindadele. Konealuste hoiatuste laius
peab olema viihemalt 20 mm ja korgus
viihemalt 43 mm. Isevalmistatavate
sigarettide tubaka pakendite puhul tuleb
lisateave triikkida pinnale, mis tuleb
néhtavale siis, kui tarbijapakend avatakse.
Nii iildhoiatus kui ka lisateave peavad
katma 50% pinnast, millele need on
triikitud.
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3. Sigaretipakendite puhul tuleb iildhoiatus
ja lisateave triikkida tarbijapakendite
kiilgpindadele valgele taustale mustas
paksus kirjas Helvetica kirjatiiiibis.
Isevalmistatavate sigarettide tubaka
taskusarnaste pakendite puhul tuleb
lisateave triikkida pinnale, mis tuleb
néhtavale siis, kui tarbijapakend avatakse,
silindrikujuliste tooside puhul triikitakse
hoiatused kaanele ning
risttahukakujuliste tooside puhul
triikitakse hoiatused kiilgpindadele. Nii
iildhoiatus kui ka lisateave peavad katma
50% pinnast, millele need on triikitud.
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